See the notice on TED website

439103-2026 - Concurso

Alemanha — Servicos de Tl: consultoria, desenvolvimento de software, Internet e apoio —
Rahmenvertrage iiber IT-Beratungsleistungen

OJ S 121/2026 26/06/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Sachsische Staatskanzlei
Correio eletrénico: vergabestelle@sid.sachsen.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade regional
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Rahmenvertrage Uber IT-Beratungsleistungen
Descrigdo: Rahmenvereinbarung uber IT-Beratungsleistungen
Identificador do procedimento: 5b556292-274c-48bb-8183-3c189d1a885b
Identificador interno: SID 2026-22 SK
Tipo de procedimento: Por negociagao com publicagédo prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 72000000 Servigos de TI: consultoria, desenvolvimento de
software, Internet e apoio

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Dresden
Caodigo postal: 01097
Subdivisao do pais (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Pais: Alemanha
Informacgdes adicionais: Behdrden und Einrichtungen des Freistaates Sachsen

2.1.3. Valor
Valor estimado, sem IVA: 31 512 605,00 EUR
Valor maximo do acordo-quadro: 63 025 210,00 EUR

2.1.4. Informagodes gerais
Informacgdes adicionais: Eignungsleihe: Entsprechend § 47 Abs. 1 S. 3 VgV kann ein
Bewerber im Hinblick auf Nachweise flr die erforderliche berufliche Leistungsfahigkeit fir die
einschlagige berufliche Erfahrung die Kapazitaten anderer Unternehmen nur dann in Anspruch
nehmen, wenn diese Unternehmen die Leistung erbringen, fir die diese Kapazitaten bendétigt
werden. Wenn der Bewerber ein Unternehmen als Eignungsverleiher benennt, welches das
entsprechende Eignungskriterium nicht erfullt oder bei dem ein zwingender oder fakultativer
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Ausschlussgrund vorliegt, muss der Bewerber den Eignungsverleiher ersetzen. Hinsichtlich
des Nachweises einer aktuell gultigen Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung ist eine
Eignungsleihe unzulassig.

Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio, Documento do concurso
Situagao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Corrupgao: zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Participagdo numa organizagao criminosa: zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Acordos com outros operadores econdomicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Fraude: zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Insolvéncia: zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagéo laboral: zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Ativos sob gestédo por um liquidatario: zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB
Falsas declaracgdes, ocultacao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao:
zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Intervencgao direta ou indireta na preparagéo do presente procedimento de contratagao:
zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Falta profissional grave: zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB
Resciséo antecipada, indemnizagdes ou outras sangbes comparaveis: zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumprimento da obrigagcéo de pagamento das contribuicées para a seguranga social:
zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Atividades suspensas: zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126
GWB
Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
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Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Rahmenvertrage Uber IT-Beratungsleistungen
Descrigao: Mit der Ausschreibung sollen bis zu drei Dienstleister gebunden werden, die fur die
Abrufberechtigten folgende Dienstleistungen erbringen: Beratungsleistungen ¢ zur Umsetzung
und Weiterentwicklung der Strategie zur Digitalen Transformation der Sachsischen
Staatsverwaltung sowie Erstellung und Fortschreibung von IT-Strategien (z.B. zu IT-
Souveranitat, Open Source, Cloud, Datenmanagement) « zur Umsetzung bindender Vorgaben
im Bereich IT und E Government, insbesondere des Onlinezugangsgesetzes (0ZG), des
Sachsischen E Government Geset-zes (SachsEGovG) bzw. des geplanten Sachsischen
Digitalférdergesetzes, des Barrierefreie Webseiten Gesetzes (BfWebG), der Datenschutz
Grundverordnung (DSGVO) sowie weiterer einschlagiger nationaler und europarechtlicher
Regelungen ¢ zur CIO-Organisation « zu IT-Controlling, Evaluierungen und Durchfiihrung von
Wirtschaftlichkeitsuntersuchungen ¢ zur Anforderungserhebung, Konzeption, Entwicklung,
Auswahl sowie Aufbau, Steuerung und Betrieb von IT-Systemen, IT-Verfahren und zentraler
Shared-Service-Komponenten uber den gesamten IT-Lifecycle (IT-Lifecycle Management -
ITLM) einschlieBlich Unterstitzungsleistungen bei den technischen und organisatorischen
Vorgaben der Registermodernisierung « zur Zentralisierung und Konsolidierung von IT-
Leistungen beim Staatsbetrieb Sachsische Informatik Dienste.
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 72000000 Servigos de TI: consultoria, desenvolvimento de
software, Internet e apoio
Opgoes:
Descricao das op¢des: Optional soll eine einmalige Verlangerung durch den Auftraggeber fur
weitere 12 Monate maoglich sein.

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Dresden
Caodigo postal: 01097
Subdivisao do pais (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Behorden und Einrichtungen des Freistaates Sachsen

5.1.3. Duragao estimada
Duracéo: 48 Meses

5.1.5. Valor
Valor maximo do acordo-quadro: 63 025 210,00 EUR

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Nao € exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
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O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagéo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegao: Anuncio, Documento do concurso
Critério: Referéncias sobre servigos especificados
Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung Uber die Gesamtanzahl der mit dem
Vergabegegenstand vergleichbaren und bereits vom Bewerber durchge-fihrten Projekte
innerhalb der letzten 3 Geschéftsjahre (2023, 2024 und 2025) an. Fuhren Sie fur drei dieser
Projekte jeweils auf: - Bezeichnung des Referenzprojektes - Kurzbeschreibung mit Zuordnung
aller mit dem Auftragsgegenstand vergleichbaren Beratungsgegenstande - Umfang
(Projekttage) - Auftraggeber - Erbringungszeitpunkt (Beginn und Ende) Bei
Bewerbergemeinschaften oder bei der Einbindung von Unterauftragnehmern wer-den die
Angaben von jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft bzw. von jedem Unterauftragnehmer
fur die Wertung summarisch berucksichtigt. Gleiches gilt bei der Einschaltung von anderen
Unternehmen, auf deren Eignung sich der Bewerber oder die Bewerbergemeinschaft
hinsichtlich dieses Kriteriums beruft.
Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Média anual de mao de obra

Descricdo do critério de selecdo: Eigenerklarung, aus der die durchschnittliche jahrliche
Beschaftigtenzahlen des Unternehmens innerhalb der letzten 3 Geschaftsjahre (2023, 2024
und 2025) ersichtlich ist.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung Uber das Vorliegen einer
Betriebshaftpflichtversicherung mit den nachfolgend genannten Mindestdeckungssummen
oder Erklarung, dass im Auftrags-fall eine entsprechende Haftpflichtversicherung in Hohe der
genannten Mindestdeckungssummen abgeschlossen wird. Mindestdeckungssummen:
Personen-, Sach- und Vermdgensschaden: jeweils mind. 5.000.000 EUR Im Falle einer
Bewerbergemeinschaft oder bei der Einbindung von Unterauftragnehmern ist diese
Eigenerklarung von jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft bzw. von jedem
Unterauftragnehmer vorzulegen. Gleiches gilt bei der Einschaltung von anderen
Unternehmen, auf deren Eignung sich der Bewerber oder die Bewerbergemeinschaft
hinsichtlich dieses Kriteriums beruft.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descricao do critério de selecao: Bitte stellen Sie lhr Unternehmen/lhre
Bewerbergemeinschaft und ihr Leistungsportfolio kurz dar (max. 5 Seiten). Gehen Sie dabei
insbesondere auf Ihr Leistungsportfolio, bezogen auf den Ausschreibungsgegenstand ein. Es
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sind auch Angaben dazu zu machen, ob und auf welche Weise der Bewerber wirtschaftlich mit
anderen Unter-nehmen verknupft ist. Darzustellen sind auch die Beteiligungsverhaltnisse und
Verbindungen bei Bewerbergemeinschaften.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Faturamento geral anual

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung tUber den Jahresumsatz (netto) lhres
Unternehmens jeweils getrennt fur die Jahre 2023, 2024 und 2025. Bei
Bewerbergemeinschaften oder bei der Einbindung von Unterauftragnehmern werden die
Zahlen von jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft bzw. von jedem Unterauftragnehmer far
die Wertung addiert. Gleiches gilt bei der Einschaltung von an-deren Unternehmen, auf deren
Eignung sich der Bewerber oder die Bewerbergemeinschaft hinsichtlich dieses Kriteriums
beruft. Gewertet wird der durchschnittliche Jahresumsatz der Jahre 2023, 2024 und 2025.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Faturamento anual especifico

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung Uber den Jahresumsatz (netto) im
Geschaftsbereich der anzubietenden Leistungen fir die Jahre 2023, 2024 und 2025 in Euro.
Bei Bewerbergemeinschaften oder bei der Einbindung von Unterauftragnehmern werden die
Zahlen von jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft bzw. von jedem Unterauftragnehmer fir
die Wertung addiert. Gleiches gilt bei der Einschaltung von anderen Unternehmen, auf deren
Eignung sich der Bewerber oder die Bewerbergemeinschaft hinsichtlich dieses Kriteriums
beruft. Gewertet wird der durchschnittliche Jahres-umsatz der Jahre 2023, 2024 und 2025.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
CONcurso

Critério: Inscricdo em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung tber die Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister nach Maligabe der Rechtsvorschriften des Landes, in dem das Unternehmen
niedergelassen ist

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung Uber die Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister nach Maligabe der Rechtsvorschriften des Landes, in dem das Unternehmen
niedergelassen ist

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Informagodes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 6

Numero maximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 6

O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais,
sem quaisquer negociagdes

5.1.11. Documentos do concurso
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Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Endereco dos documentos do concurso: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19ef46228c4-
7748b6fe8036009f

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes do procedimento:
Data prevista de envio dos convites a apresentacao de propostas: 21/08/2026
Condicgoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Permitido
Endereco para apresentagao: https://evergabe.sachsen.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao dos pedidos de participagao: 27/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderéo ser apresentados posteriormente.
Informagées adicionais: Uber die Nachforderung von Unterlagen zu den Teilnahmeantragen
entscheidet der Auftraggeber nach Ausubung pflichtgemalien Ermessens entsprechend § 56
Abs. 2 VgV.
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no dmbito de programas de emprego protegido:
N&o
Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: ¢ Einreichung der vollstandig
ausgeflllten Vertraulichkeitsvereinbarung unmittelbar nach Zuschlagserteilung « Abgabe der
"Verpflichtungserklarung Datenschutzrecht" durch alle fur die Leistungserbringung
eingesetzten Mitarbeiter zum Zeitpunkt der Leistungserbringung  Unterzeichnung einer
Vereinbarung zur Auftragsverarbeitung entsprechend dem beigefiigten Muster nach
Zuschlagserteilung * Die eingesetzten Mitarbeiter des Auftragnehmers missen die deutsche
Sprache mindestens entsprechend dem Level C2 der Sprachniveaustufen nach dem
Gemeinsamen Europaischen Referenzrahmen beherrschen. Vom Auftragnehmer zu
erstellende Dokumente oder Konzepte sind grds. in deutscher Sprache vorzulegen. Sofern es
sich um Dokumente oder Konzepte in englischer Sprache handelt, sind diese von einem
amtlich bestellten Dolmetscher zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor,
entsprechende Angaben/Unterlagen/Nachweise mit dem Zuschlag bzw. unmittelbar nach
Zuschlagserteilung abzufordern.
Faturacao eletronica: Permitido
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, com reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 3
Informacgodes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicdo dinadmico

5.1.16. Informacgées adicionais, mediagao e recurso
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Instancia de recurso: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen

Informagdes sobre os prazos de recurso: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung
der bieter- und bewerberschitzenden Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren gegentuber
dem offentlichen Auftraggeber. Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch
die Nichtbeachtung von Vergabe-vorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstol
innerhalb von 10 Kalendertagen gegentber dem Auftraggeber zu riigen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr.
1 GWB). Teilt der Auftraggeber dem Unternehmen mit, der Rige nichtabhelfen zu wollen,
kann von dem Unternehmen ein Antrag auf Nachprutfung gestellt werden. Ein Antrag auf
Nachprifung ist gem. § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit: « der Antragsteller den geltend
gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, « VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, « Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsab-gabe gegenluber dem Auftraggeber
gerugt werden, » mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.

Organizacgéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo:
Staatsbetrieb Sachsische Informatik Dienste

Organizacéo que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso: 1.
Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen

Organizacgéo que recebe pedidos de participagado: Staatsbetrieb Sachsische Informatik Dienste

8. Organizagoes

8.1. ORG-7001
Nome oficial: Sachsische Staatskanzlei
Numero de registo: ohne
Endereco postal: Archivstrale 1
Cidade: Dresden
Caddigo postal: 01097
Subdivisao do pais (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabestelle@sid.sachsen.de
Telefone: +49 351 3264 5101
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Central de compras que adjudica contratos publicos ou celebra acordos-quadro para
trabalhos de obras, fornecimentos ou servicos destinados a outros adquirentes

8.1. ORG-7002
Nome oficial: Staatsbetrieb Sachsische Informatik Dienste
Numero de registo: keine
Endereco postal: Dresdner Strale 78 A
Cidade: Radebeul
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Caddigo postal: 01445

Subdivisao do pais (NUTS): MeilRen (DED2E)

Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vergabestelle@sid.sachsen.de
Endereco Internet: https://www.evergabe.sachsen.de
Func¢oes desta organizagao:

Organizacgéo que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-7003
Nome oficial: Staatsbetrieb Sachsische Informatik Dienste
Numero de registo: entfallt
Endereco postal: Dresdner Strale 78 A
Cidade: Radebeul
Caddigo postal: 01445
Subdivisao do pais (NUTS): MeiRen (DED2E)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabestelle@sid.sachsen.de
Endereco Internet: https://www.evergabe.sachsen.de
Fungodes desta organizagao:
Organizacgéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao

8.1. ORG-7004
Nome oficial: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Numero de registo: nicht
Endereco postal: Braustralie 2
Cidade: Leipzig
Caodigo postal: 04107
Subdivisao do pais (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@lds.sachsen.de
Telefone: +49 341977-3800
Fax: +49 341977-1049
Endereco Internet: https://www.lds.sachsen.de/index.asp?1D=4421&art param=363
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-7005
Nome oficial: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Numero de registo: frei
Endereco postal: Braustrale 2
Cidade: Leipzig
Caddigo postal: 04107
Subdivisao do pais (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@lds.sachsen.de
Telefone: +49 341977-3800
Fax: +49 341977-1049
Endereco Internet: https://www.lds.sachsen.de/index.asp?ID=4421&art param=363
Func¢oes desta organizagao:
Organizacéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso
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8.1. ORG-7006
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/vers&o do anuncio: a8422782-4066-4512-b863-cbeddcf6cf92 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 25/06/2026 10:29:34 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagao do anuncio: 439103-2026

N.° de edicédo do JO S: 121/2026

Data de publicacao: 26/06/2026
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